Symfonia ¢. 15 A dur je poslednou symfoniou Dmitrija Dmitrijevi¢a Sostakovi¢a. Skladatel’ bol v tom Gase
uz tazko chory a symfonia je vysporiadanim sa tvorcu so svojou Zivotnou situdciou, ale i bilanciou celého
jeho zivota. Symfonia obsahuje mnozstvo hudobnych citatov samotného Sostakovica, ale i d’alSich sklada-
telov ako Rossini alebo Wagner. Téma z Rossiniho Viliama Tella zaznie hned’ v prvej vete, ktora skladatel’
nazval ,,hrackarskym obchodom®, Symfonia obsahuje okrem vaznych posolstiev mnozstvo humoru, ktory je
vsak skor humorom Sibeni¢nym. Sostakovicov zivot v totalitnom Sovietskom zvize ho opravioval k takému-
to postoju, on sam upadol po prvykrat do nemilosti v roku 1936, po tom ako vysiel v Pravde ¢lanok ,,Chaos
miesto hudby*. Ten bol akousi kritikou jeho opery Lady Macbeth Mcenského ujezdu a tato kritika bola pod-
l'a niektorych zdrojov napisana samotnym Stalinom (v kazdom pripade nim bola iniciovana), po tom ako
navstivil predstavenie tejto opery v Bol'Som teatre. Nasledoval prakticky okamzity zékaz jeho diel a diStanc
kultiirnej obce voci ani nie 30-ro¢nému Sostakovicovi (niektori ako napr. Vsevolod Mejerchold, Isaak Babel
alebo Abram Leznev sa ho zastali, neskor boli vSetci traja zastreleni v ramci tzv. ¢istiek). Sam Sostakovi¢
v tom Case spaval s pripravenym kufrom pre pripad, Ze by ho prisli zatknat'. Hoci po napisani sebakritickej
5. symfonie sa Ciastocne rehabilitoval a v ¢ase 2. svetovej vojny nastal isty kultirny odmék, v druhej polo-
vici 40-tych rokov bol Sostakovi¢ opédtovne oznaceny za formalistu. Po osemrocnej prestavke skomponoval
v roku 1953 — az po Stalinovej smrti svoju /0. symfoniu, ktorej druht vetu (hudobne mimoriadne brutalnu)
neskorsie nazval Stalinovym portrétom.

Posledna veta Sostakovicovej poslednej /5. symfonie zaCina s troma citatmi z diel Richarda Wagnera: z Val-
kyry, Sumraku bohov a Tristana a Izoldy. Dramaticky vrchol nastava v passacaglii v strednej Casti vety a po
naslednom kolapse dominuju v zavere symfonie bicie nastroje. Nemecky dirigent Kurt Sanderling povedal,
ze mu zaver symfonie pripomina oddelenie intenzivnej mediciny v nemocnici, ked’ vyhasinaju vsetky zivot-
né funkcie ¢loveka. Ateista Sostakovi¢, blizko svojmu fyzickému koncu, nechava zazniet’ nevSedné rytmy
a zvuky, ktoré su akoby ozvenou i prislubom nového zivota. Videl Sostakovi¢ samého seba ako nasledovnika
velkej europskej symfonickej tradicie od Haydna po Mahlera a zaroveii ako toho, ktory ju prave touto sym-
foniou uzatvara? /5. symfénia ako conclusio Sostakoviovho strastiplného zivota a osudu nasej civilizacie...

Eklesiasticka akcia ,,Obrdtil som sa a uvidel vSetku nepravost, ktora sa deje pod sinkom* nemecké-
ho skladatela Bernda Aloisa Zimmermanna je taktiez poslednym diclom skladatel'a. Zimmermann
sa narodil vo vidieckom katolickom prostredi Porynia a nabozenstvo a katolicka vychova ho ovplyv-
novali cely zivot. Sved¢ia o tom mnohé jeho skladby, ktoré sa vztahuju k liturgii, ako aj akronym
O.A.M.D.G. (Omnia ad maiorem Dei gloriam — VSetko na vicsiu slavu Boziu), ktorym podpisoval nie-
ktoré svoje neskorsie skladby, hoci sa prave svojim dielom a zivotom vyhranoval kriticky voci cirkvi.
Jeho posledné dielo nesie nazov Eklesiastickd akcia, ¢im odkazuje v SirSom zmysle na cirkev a duchovny
charakter diela a v uzSom na Knihu Kazatel’ (,,ten, ktory sa obracia na zhromazdenie®). Zimmermann pouzil
vo svojej skladbe tri zdroje: 4. kapitolu Knihy Kazatel’ zo Starého zdakona, z ktorej vyluéne (az na jednu
vynimku) pred¢ita 1. recnik a spieva svoj text basbaryton, d’alsSimi zdrojmi su kapitola ,,Legenda o velkom
inkvizitorovi® z Bratov Karamazovovcov Fjodora M. Dostojevského, z ktorej cituje 2. reénik a choral ,,Es ist
genug® (UzZ je dost’) Johanna Sebastiana Bacha, ktory zaznie na konci skladby bez slov a jeho text si musi-
me domysliet’.

Zimmermann nazval Knihu Kazatel ,,svojim vyznamom a v rovnakej miere silou svojho jazyka najznamenite-
nejSou knihou Biblie“. Vyroky 4. kapitoly tejto knihy je mozné citovat’ samostatne, Zimmermann z nich vSak
vytvoril pre svoju skladbu tri rozne okruhy: bezpravie, Usilie a samota. Kazdy ¢lovek sa podiel’a na bezpravi,
preto Kazatel’ chvali mitvych a nenarodenych, ¢o je v kontexte Starého zdkona zna¢ne hereticka myslienka.
,Legendu o velkom inkvizitorovi rozprava Ivan Karamazov svojmu bratovi AljoSovi a je alegoriou jeho
osobnej vzbury proti Bohu. Je pribehom Jezisa, ktory prichadza opét’ na Zem a zjavuje sa v Seville v 16.
storo¢i. Velky inkvizitor ho necha zatknit’ a obzaluje ho z toho, Ze prisiel rusit’ ich spolocensky poriadok,
objasiiuje mu tento spolocensky poriadok zalozeny na utlaku, nasili, nevedomosti a moci, vytyka mu, ze
svojim ucenim nezohl'adnil slabost’ ¢loveka a napokon mu hrozi smrt'ou. JeziSovou jedinou odpovedou je
bozk, ktory da starcovi na jeho usta a ten, trastc sa, ho vypusta von. Vel’ky inkvizitor vo svojom monologu
zaluje Boha za zlo, ktoré sa deje na svete a sam je vSak stelesnenim tohoto zla. Dostojevskij nemohol tusit’,
ako prorocky sa vyplni jeho vizia v 20. storo¢i v samotnom Rusku (Stalin podrobne $tudoval Bratov Karama-
zovovcov, o ¢om sved¢i archiv jeho sikromnej kniznice).

Pre Zimmermanna osobne interakcia tychto dvoch vel'mi rozdielnych textov, ktoré sa v skladbe ¢im d’alej tym
viac prelinaju, prerusuji az prekrikuju, znamenala viac ako rozvrat modernej civilizacie, sposobeny l'udskym
zlom. Spevakov narek ,,Beda tomu, kto zastane sam* prerusi 6 taktov z Bachovho choralu ,,Uz je dost’, Pane,
ak je to Tvoja vola, prepusti ma! a vzapiti hudba skolabuje s obzaltivajucim vykrikom.

Bernd Alois Zimmermann spachal 5 dni po dopisani skladby samovrazdu.

Stanislav Trnovsky

MIMORIADNY
SYMFONICKY

KONCERT

PROGRAM

Myroslav Skoryk (1938 - 2020) MELODIA (1982)

Borys Ljatosynsky (1895 - 1968) SYMFONIA €. 3 H MOL,
"Mier zvit’azi nad vojnou®, (1951)
2. veta Andante con moto
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BERND ALOIS ZIMMERMANN

“Obratil som sa a uvidel vietku neprdavost’, ktord sa deje pod slnkom” (1970)

1. re¢nik + basbarytén

Obratil som sa a uvidel vSetku nepravost,
ktora sa deje pod slnkom.

A hl'a, vSade narek utlacanych, ktori nemaja
nikoho, kto by ich utesil.

A z ruk ich utlacatel'ov isla presila,

ze nemali nikoho, kto by ich mohol potesit’
Biblia, Kazatel’ 4, 1

2. re¢nik

V hustej tme sa zrazu otvoria zelezné dvere
zalarnej miestnosti a sam starec vel'ky inkvizitor
s kahancom v ruke pomaly vchadza do cely. Je
sam, dvere sa za nim ihned’ uzavri. Zastane pri
vchode a dlho, minutu alebo dve, sa Mu prizera
do tvéare. Napokon ticho prejde d’alej, postavi
kahanec na st6l a oslovi Ho: ,,Si to Ty? Ty?

Ale ked’ nedostane odpoved’, rychlo dolozi:
,,Neodpovedaj, mlc!

Co by si aj mohol povedat™? Privel'mi dobre viem,
¢o by si povedal. Ani nemas pravo dokladat’ nieco
k tomu, ¢o si uz kedysi povedal. Preco si nam
prisiel prekazat”? Lebo Ty si nam prisiel prekazat’
a dobre to vies. No chces sa dozvediet’, ¢o bude
zajtra? Neviem, kto si, ani to nechcem vediet

— ¢isi to Ty, alebo len Jeho podoba —, ale zajtra
Ta odstidim a dam upalit’ ako najskodlivejSieho
kacira.*

FE. M. Dostojevskij: “Vel’ky inkvizitor”

1. re¢nik + basbarytén

Ako blazenych som chvalil mftvych,
¢o uz pomreli

- nez zivych,

ktori eSte zostavaju nazive.

Biblia, Kazatel’ 4, 2

2. re¢nik

A vizen tiez ml¢i. Pozera dlho nanho

a nepovie ani slova.

,,Mas pravo zvestovat’' nam ¢o len jediné z
tajomstiev tamtoho sveta, z ktorého si prisiel?

... Stra$ny a mudry duch, duch sebaznic¢enia

a nebytia,” pokracuje starec, “velky duch sa

s Tebou zhoviral na pusti a v knihach sa ndm
dochovalo, ze Ta tidajne »pokusal«. Bolo to tak?
A mohol povedat nieco pravdivejsie ako to, ¢o Ti
zvestoval v troch otazkach, to, ¢o si Ty zavrhol

a ¢o sa v knihach nazyva »pokisanim«?
Rozhodni sam, kto mal pravdu: Ty a ¢i ten, ¢o sa
Ti vtedy prihovaral?”

Spomen si na prvu otazku: »Chces ist’ do sveta

a ides s prazdnymi rukami, s akymsi prisl'ubom
slobody, ktory oni vo svojej prostoduchosti

a vrodenom rozvratnictve nemozu ani pochopit’,
ktorého sa boja a l'akaju. VidiS tamtie kamene

v tejto holej rozpalenej pusti? Premen ich na

chleby a l'udstvo pobezi za tebou ako stado,
vd’acné a poslusné.«
F. M. Dostojevskij: “Vel’ky inkvizitor”

1. re¢nik + basbaryton

A za $tastnejSieho - ako ich obidvoch —

mal som toho, kto doteraz ani nebol na svete:
kto nevidel dielo zloby, aké sa deje pod slnkom.
Biblia, Kazatel’ 4, 3

2. recnik

Ale Ty si nechcel obrat’ ¢loveka o slobodu
a odmietol si tento navrh.

F. M. Dostojevskij: “Vel’ky inkvizitor”

Basbaryton

Vsimol som si, ako vSetka namaha

a vSetok zdar podnikania slazi iba na ziarlivost’
jedného proti druhému.

A tak aj to je marnost’ a honba za vetrom.
Pochaby si sklada ruky krizom a chce zozierat
svoje vlastné telo.

Biblia, Kazatel’ 4, 4-5

2. re¢nik

Prisaham Ti, Ze ¢lovek je stvorenie slabsie

a horsie, ako si sa nazdaval! Moze, povedz,

moze vykonat’ to isté, o Ty?

Tym, Ze si si ho tak vel'mi vazil, zachoval

si sa, akoby si prestal mat’ s nim sucit, lebo si od
neho ziadal privela — prave Ty, ktory

si si ho zamiloval va¢smi ako sam seba!

Keby si si ho bol menej vazil, bol by si od neho aj
menej ziadal a to by sa va¢smi blizilo laske, lebo
jeho bremeno by bolo I'ahsie.

Clovek je slaby a nizky. Co na tom, Ze sa teraz
vSade buri proti nasej moci a je pysny, ze sa bari?
To je detska pycha skolaka. Su to malé deti, ¢o sa
vzburili v Skole a vyhnali ucitela.

Zburaji chramy a zaplavia zem krvou. No
napokon tie hliipe deti pridu na to, Ze aj ked’

st burici, ich buri¢stvo je nemohtcne, lebo
nezvladnu ani vlastnu vzburu.

A tak nepokoj, zmétok a nest’astie su teraz idelom
T'udi, hoci si tol'ko vytrpel za svoju slobodu!
Mozno ho chces$ pocut’ prave z mojich ust, tak
pocuvaj: my nie sme s Tebou, ale s nim, to je nase
tajomstvo! Uz davno nie sme s Tebou, ale s nim!!
Och, prejdu este starocia vycinania slobodného
rozumu.

F. M. Dostojevskij: “Vel’ky inkvizitor”

1. re¢nik

Obratil som sa na iny smer,

aj tam som videl marnost’ pod slnkom.
Biblia, Kazatel’ 4, 7

2. re¢nik 2. recnik

ich veda a 'udozratstvo budd vladnut'... Vedz, ze aj ja som bol v pusti, aj ja som

FE. M. Dostojevskij: “Vel’ky inkvizitor” sa zivil kobylkami a korienkami rastlin, Ze aj ja
som zehnal slobodu, ktorou si Ty pozehnal l'udi.

1. recnik Aj ja som sa chystal byt jednym z Tvojich

Zije niekto sam kto nema pri sebe nikoho: vyvolenych... Jednym z Tvojich vyvolenych!

Biblia, Kazatel’ 4, 7 FE. M. Dostojevskij: “Vel’ky inkvizitor”

2. reénik 1. re¢nik, 2. re¢nik
lebo zacali stavat’ svoju babylonskl vezu bez nas, Ale On zrazu ml¢ky pristipi k starcovi a ticho ho
a preto skoncia l'udozritstvom. bozka na bezkrvné devit'desiatroéné pery.
E M. Dostojevskij: “Vel’ky inkvizitor” To je celd Jeho odpoved'.

Starec sa strasie. Cosi sa zachvelo v kutikoch
1. re¢nik jeho ust; prejde k dveram, otvori ich a povie Mu
A nema ani syna, ani brata. ,,Chod’ a viacej sa nevrat... vobec sa nevracaj...
A predsa si nevie stanovit’ hranice namahe, nikdy, nikdy!*
ani sa mu o¢i nevedia nasytit’ majetkom.
Biblia, Kazatel’ 4, 8 Basbaryton, 2. re¢nik
Vizen odide. Vypusti ho.
2. re¢nik Do ,,temna mestskych ulic.”
Sloboda, slobodny rozum a veda ich zavedu do E M. Dostojevskij: “Vel’ky inkvizitor”
takého bludiska... sami sa zahubia, navzajom sa
vykynozia... tajomstvo, ta vel’ka kurva.
F. M. Dostojevskij: “Vel’ky inkvizitor”

Basbaryton, 1. re¢nik

Dvaja st na tom lepsie ako sam clovek:

za svoju ndimahu moézu dostat’ vacsiu odmenu,
1. re¢nik a ked’ padnu, jeden zdvihne druhého.

Pre kohoZe sa namaham, Biblia, Kazatel’ 4, 9

ze svojej dusi odopieram kazdy pozitok?

Aj to je marnost’ a biedne umaranie. Basbaryton

Biblia, Kazatel’ 4, 8 Beda vsak tomu, kto zostane sam!

Biblia, Kazatel’ 4, 9

OO

Melddia a mol ukrajinského skladatela Myroslava Mychajlovi¢a Skoryka bola napisana pre sovietsky voj-
novy film Vysoky priesmyk v roku 1982. Skladatel’ sa inspiroval ukrajinskou I'udovou hudbou, dal skladbe
jednoduchu struktiru a povodne ju napisal pre flautu a klavir, pricom neskor ju aranzoval aj pre rdzne obsade-
nia orchestra. Stala sa jeho najzndmejsSou kompoziciou a je povazovana za akusi duchovnt hymnu Ukrajiny.
Casto bola uvadzana aj na pamiatku ukrajinského holodomoru i ukrajinskej revolucie. Po ruskej invazii na
Ukrajinu v roku 2022 ju do svojho repertoaru prevzali ukrajinské a zahrani¢né orchestre ako symbol spolu-
patricnosti s trpiacim ukrajinskym narodom a zaznela tiez v posolstve, ktorym sa obratil ukrajinsky prezident
Zelenskyj na Kongres Spojenych statov americkych v marci 2022.

Borys Mykolajovi¢ LjatoSynskyj patril k najvyznamnejsimi ukrajinskym skladatel'om 20. storo¢ia a v mno-
hom zdiel'al spolo¢ny osud s Dmitrijom Sostakovicom a Sergejom Prokofievom vo vzt'ahu sovietskej moci
k umelcom.

3. symfoniu h mol s podtitulom ,,Mier porazi vojnu* napisal LjatoSynskyj v roku 1951 pre zjazd Zvizu ukra-
jinskych skladatel'ov. Jej uvedenie vSak bolo zrusené, symfonia bola oznacena za formalisticku, protiludova
a protisovietsku a skladatel’ bol vyzvany na jej prepracovanie. Dirigentovi Natanovi Rachlinovi sa vSak po-
darilo uviest’ podvodnu verziu diela aspoii na verejnej skuske. Ljatosynskyj bol oznaceny za burzoazneho pa-
cifistu a jeho dielo bolo nazvané formalistickym odpadom, ktory ma byt spaleny. Skladatel sa ocitol v tazkej
depresii a napisal: ,,Ako skladatel’ som mftvy a neviem, ¢i eSte vstanem z mitvych.* Napriek tomu sa podvolil
moci, svoje dielo prepracoval a tato druhd verzia symfonie mala svoju premiéru v decembri 1955 Leningrade,
kedy zaznela finalna veta prepisana skladatelom v optimistickom duchu. Toto dielo zaziva v poslednych
rokoch renesanciu a medzi jeho velkych propagétorov patri medzinarodne ¢inny ukrajinsky dirigent Kirill
Karabits, ktory symfoniu viac krat uviedol a nahral.

Druha, pomala veta symfonie Andante con moto je obrazom vojny (vracajuce sa stale hrozivejsie ostinato),
ktora vpadne do pokojného zivota I'udi a krajiny (téma l'udovej piesne).



